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Hibiiu, 24 Aprilie st. v.
Cu ocasiunea deschiderii exposiţiunii 

regnicolare Alteţa Sa Imperială Archi- 
ducele Rudolf a rostit un cuvânt de mân
gâiere şi de încuragiare pentru popoarele 
ce locuiesc în ţerile coroanei ungare.

Ungaria, cjice viitorul nostru Monarch, 
este un complex de ţeri locuite de m ai 
multe popoare, care împreună alcătuesc 
naţiunea politică ungară, întocmai precum 
ţerile supuse coroanei Sfîntului Stefan al
cătuesc statul p o l i g l o t  unga r .

Dar’ eată discursul rostit de Al
teţa Sa:

„Maiestate imperială şi regală apostolică!
„Prea îndurate Doamne!
„E fericit momentul, în care îmi este dat 

sé adresez înălţatului Domnitor rugăciunea oma
gială, ca prin cuvântul seu sé dee acestei expo- 
siţiuni prima şi totodată cea mai bună salutare 
de inaugurare pentru drumul ei de înaintare.

„Timp de o miie de ani s’a susţinut această 
naţiune, atât la noroc, cât şi în schimbările ne
norocoase, şi a întemeiat o puternică vieaţă co
mună pe pământul ocupat de străbunii ei.

„în diua de astăzi ţerile coroanei sfîntului 
Stefan se unesc cu puteri renoite la o sérbare 
de pace, care pune în vederea ţerii şi a străină
tăţii strălucita icoană a înălţimii, la care s’a ri
dicat Ungaria într’un timp relativ seurt, sub 
guvernarea înţeleaptă, luminată şi plină de ab- 
negaţi^ne a Maiestăţii Tale şi prin însufleţirea 
patriotică a naţiunii.

„Acest progres mare, ba chiar surprinzător 
al Ungariei în lucrarea culturală e expus aici 
în o icoană bogată în colori.

„Inteligenţa, stăruinţa şi capacitatea popoa
relor ce locuesc în ţerile coroanei ungare (a szent 
István koronája országait lakó népek) au desfă
şurat bogăţiile naturii şi le-au făcut roditoare.

„Avem aici o adevărată revistă militară 
despre desvoltarea Ungariei în agricultură, pă- 
durărie, prăsirea de vite, montanistică, în in
dustrii şi manufacturi, în literatură şi sciinţe, 
în arte, architectură şi instrucţiune.

„Cu bucurie vor saluta acest progres al 
Ungariei toate celelalte ţeri, care se unesc sub 
binecuvântata domnie a Maiestăţii Tale, — şi 
fiii naţiunilor străine, care vor studia exposiţiu- 
nea, vor aduce cuvenitul tribut de recunoascere 
pentru spiritul şi energia Ungariei.

„Animat de aceste sentimente şi pătruns de 
aceste gândiri, adresez Maiestăţii Voastre supusa 
rugare, să Vă înduraţi a declara de deschisă 
această exposiţiune.“

La aceste Maiestatea Sa Preaînduratul 
nostru Monarch a răspuns următoarele:

„înălţata sărbătoare, la care ne-am adunat 
în acest loc, cu drept cuvânt ne umple inimile 
de cea mai sinceră bucurie, pentru-că ne aflăm 
în faţa inaugurării unei opere, care, ca product 
al diligenţei şi al muncei oneste, a puterii crea- 
torice materiale şi intelectuale, şi ca un succes 
al conlucrării patriotice a tuturor factorilor che
maţi spre aceasta, nu numai e menită a desfă
şura în faţa lumii progresul binecuvântat al ţe- 
rilor coroanei Mele ungare, ci va vesti totodată 
sus şi tare, că aceste frumoase ţeri, ocupă în 
toate privinţele cuvenitul loc între ţerile cul
turale.“

Maiestatea Sa inaugurează dar’ sărbă
toarea numită cu drept cu vént „naţională“ 
şi declară exposiţiunea de deschisă.

După aceste Alteţa Sa Archiducele 
Rudolf s’a adresat la corniţele Paul Szé
chenyi şi ’i-a predat hârtia, pe care îşi 
scrisese cu propria mână discursul, ca să 
o păstreze drept un semn de reamintire.

Vom păstra şi noi reamintirea acestui 
discurs, o vor păstra toate popoarele ce 
locuesc în ţerile supuse coroanei ungare, 
drept un nou titlu de iubire cătră casa 
de Austria.

De aceea o adâncă durere ne-a cu- - 
prins, văzând, că oficiosul „ P e s t e r  
L l o y d “ falsifică, în traducerea germană 
cuvintele rostite de Alteţa Sa Imperială.

în  textul maghiar, fără îndoeală cel 
original, publicat în „Nemzet“, se c]ice 
din cuvânt în cuvânt:

„A szent István koronája országait lakó 
népek értelmessége, igyekezete és képessége, 
a természet kincseit magasra emelve, gyümölcsö
zővé tette.“

„ P e s t e r  L l o y d “, în loc de aceasta 
comunică publicului european următoarea 
formulare:

„Die Intelligenz, die Strebsamkeit und die 
Tüchtigkeit der Bewohner des Bandes der Stefans- 
Krone haben die Schätze ihrer reichen Natur 
gehoben und fruchtbar gemacht.“

Care va să Zică, după „ Ne mz e t “ 
viitorul nostru Monarch a vorbit despre 
popoarele ce locuesc în ţerile coroanei 
sfîntului Stefan, ear’ după „Pester Lloyd“ 
despre locuitorii ţerii sfîntului Stefan.

Enormă deosebire!
Odată e vorba de mai multe ţeri şi 

mai multe popoare, ear’ altă-dată despre 
o singură ţeară cu locuitorii ei.

Unde—ni se spune adevărul? în 
„ Ne mz e t , “ ori în „ P e s t e r  L l o y d “ ? 
Cum stă scris de mâna proprie a viito
rului nostru Monarch pe hârtia ce i s’a 
dat comitelui Paul Széchenyi drept semn 
de reamintire?

Fără îndoeală aşa, cum ni se spune în 
„N e mz e t . “

Atunci de ce „ P e s t e r  L l o y d “ 
schimbă cu o singură trăsătură de condeiu 
înţelesul cuvintelor Preamăritului Vorbitor? 
De ce lasă lumea să creaZă, că viitorul 
nostru Monarch a enunţat ceea-ce n’a 
enunţat ? De ce ne ia nouă, popoarelor din 
ţerile coroanei ungare, mângâierea, pe care 
viitorul nostru Monarch voiesce s’o avem ? !

Rectificarea listelor electorale.
Ne ţinem de considerabilă datorinţă 

a aduce aminte publicului un lucru. Con
form articolului de lege 30 din 1874, pe 
timpul acesta în fie-care an, au a se rec
tifica listele electorale^fespective a se con- 
scrie alegătorii. Lucrările prealabile se vor 
fi început în toate comitatele. în  scurt timp 
se vor publica terminele până când con- 
scrierea, respective rectificarea are să fie ter
minată; vor urma apoi terminii de recla- 
maţiune şi aşa mai departe până când listele 
electorale, după care ar avă să funcţioneze o 
eventuală alegere de deputaţi în anul 1886, 
vor fi perfecte.

Ni s’ar pută Ẑ cei ce le poate păsâ 
Românilor, în special Românilor din Tran
silvania, de astfel de lucru. După hotărîrea 
luată de conferenţa naţională de nou ţa 
1884, Românii, până când altă conferenţă 
nu va hotărî altfel, nu credem că vor alege 
şi aşa toată truda ce ’şi-ar da Românii cu 
conscrierea alegătorilor sau cu rectificarea 
listelor alegătorilor ar fi zadarnică sau lucru 
de lux. I

După noi s’ar amăgi rău cine ar trăi 
în astfel de credinţă.

înainte de toate pentru Românii din 
părţile bănăţene şi din părţile ungurene, 
după însăşi hotărîrea conferenţei, interesul 
de rectificarea listelor alegătorilor este in
dispensabil. Acelaşi interes însă este tot 
atât de indispensabil şi pentru Românii 
din Transilvania. Căci conferenţa naţională 
n’a adus o dogmă politică pentru toate 
veacurile, ci o resoluţiune cu termin pentru 
alegerile trecute. Ceea-ce nu ar exclude că 
eventual, dacă s’ar arăta necesitatea, în 
anul acesta, sau în anul viitor, represen- 
tanţii alegătorilor să decidă intrarea în ac
ţiunea electorală şi în părţile transilvane.

Conferenţa naţională a fost foarte cu 
prevedere când a hotărît cum a hotărît. 
Ca oameni cu minte, membrii conferenţei 
n’au legat manile alegătorilor români şi 
pe viitor, ci ’şi-au Zis: vom vedâ cum se 
mai desvoaltă lucrurile, când vor fi să se 
escrie álte alegeri ne vom întruni earăşi 
şi atunci vom decide de nou.

Singură împregiurarea aceasta, aşa- 
dară, ni s’ar pără de ajuns, ca să nu re- 
mânem indiferenţi faţă cu lucrarea elec
torală prescrisă de legea din 1874.

Sünt însă şi alte momente tot aşa de 
importante, cari ne îndeamnă a ne inte
resa de conscrierea sau de rectificarea lis
telor electorale. Unul să ne cunoascem 
puterile noastre electorale, cari cunoscân- 
du-le, ne vor arăta dacă progresăm sau 
regresăm si întru cât va fi sau nu va fi 
de ponderoasă intrarea noastră în acţiune, 
dăcă cumva aceea ar fi dictată de împre- 
giurări într’un timp mai apropiat.

Seim de altă parte că în partea cea 
mai mare locuită de Români, guvernul a 
excamotat administraţiunea în manile unor 
oameni, cari numai binevoitori nu ne 
sunt. Se înţelege de sine, că o adminis- 
traţiune, care nu ne este binevoitoare, va 
căuta să ne falsifice valoarea noastră elec
torală. Spre sfîrşitul acesta sub pretexte di
verse, se vor afla oameni destui, cari vor mij
loci, ca dintre Românii cei îndreptăţiţi de a 
figura în listele electorale cu drept de ale
gători, mulţi să lipsească din liste.

Eată dar’ alt moment, care ne înte- 
ţesce ca să ne interesăm de valoarea noastră 
în toate împregiurările şi aşa şi când e 
vorba de valoarea noastră electorală, să 
căutăm, ca aceea să nu fie redusă de unel
tirile reuvoitorilor noştri.

Toţi Românii au, în special însă in
teligenţa Românilor are datorinţa a-’şi arăta 
virtutea ei naţională, interesându-se cu tot 
adinsul ca din listele electorale să nu lip
sească nici unRomân îndreptăţit a fi alegători.

Spre sfîrşitul acesta este de lipsă a 
cunoasce legea electorală; a cunoasce or- 
dinaţiunea ministerială, prin care s’a pus 
la cale conscrierea sau rectificarea listelor; 
a nu perde din vedere terminii de recla- 
maţiune.

Când aducem aminte publicului ro
mân de datorinţa aceasta, credem că sün
iem dispensaţi de a ne ocupa şi cu mo
dalitatea cum să se poarte de grije de pu
nerea în lucrare a virtuţii naţionale amin
tite, care nu e numai naţională, dar’ tot 
odată şi virtute civică. Având toată încre
derea în rîvna inteligenţei române cătră 
tot ce este bun şi folositor ne-am măr
ginit pe liingă a-’i fi atras dînsei, şi preste 
tot publicului român, atenţiunea la o ^fa
cere de importanţă din mai multe puncte 
de vedere, lăsând celelalte în buna ; ei 
chibzuire.

R ev istă  politică .
S i b i i u ,  24 Aprilie st. v.

î n  d i e t a  u n g a r ă  vor ajunge în 
Zilele aceste la desbatere două proiecte de 
lege foarte importante, unul despre r i d i 
c a r e a  c o m u n i u n i i  de c a s ă  î n  g r a 
n i ţ a  m i l i t a r ă  şi altul"despre r e o r g a -  
n i s a r e a  c o r p u l u i  m i l i t a r - m e d i c a l  
î n  a r m a t a  h o n v e Ze a s c ă .  Nu seim 
dacă corpul medical al honveZilor are sau 
nu are lipsă de organisare; cu ridicarea 
comuniunii agrare în fosta graniţă mili
tară însă g u v e r n u l  u n g a r  e a r ’ v o 
i esce  să l o v e a s c ă  î n  n a ţ i o n a l i t ă 
ţ i l e  ne m a g h i a r e  şi î n  s p e c i a l  în 
n a ţ i o n a l i t a t e a  r o mâ n ă .

Ridicarea comuniunii în  g e n e r a l  
nu poate fi decât salutară, însă făcând 
abstracţie dela timpul neoportun, pe care 
’şi ’l-a ales guvernul, e m o d u l  de e x e 
c u t a r e  acela, care de sigur va avă să 
secere nemulţumirea generală.

„N. fr. Pr.“ publică cu toată re- 
serva o depeşă primită din C o n s t a n t i 
no p o 1 de următorul cuprins: „ Consu
latul austro-ungar a notificat Poartei in
tenţia cabinetului vienez, de a pretinde 
e x e c u t a r e a  ace l e i  c l a u s u l e  d i n  
t r a c t a t u l  p r i v i t o r  la o c u p a r e a  
Bo s n i e i  şi H e r  ţe go v i n e i ,  î n  u r m a  
c ă r e i a A u s t r i a î ş i r e s e r v e a z ă d r e p -  
t u l ,  de a - ’şi î n a i n t a  g a r n i s o a n e l e  
s p r e  M i t r o v i ţ a  s p r e  a s i g u r a r e a  
p r o v i n ţ e l o r  o c u p a t e .  Un răsboiu 
angio-rus poate uşor să influenţeze şi asu
pra Peninsulei-Balcanice, şi cu privire la 
eventualitatea aceasta pretinde Austria 
o c u p a r e a  Mi t r  o vi ţei .  Consilul de 
miniştri s’a ocupat cu pretenţiunea aceasta, 
nu a luat însă nici o hotărîre, deoare-ce 
cestiunea încă nu e atât de coaptă, ca să 
se poată discuta asupra ei, şi situaţiunea 
din B u l g a r i a  şi Ma c e d o n i a  nu jus
tifică temerile, pe basa cărora face Austria 
pretensiunile amintite“.

Soirile cari ne sosesc relativ la con
f l i c t u l  a n g l o - r u s  sünt mai liniştitoare. 
„Daily News“ vre să scie, că r ă s p u n 
sul  c a b i n e t u l u i  r u s e s c  la depeşa 
lordului Granville a sosit şi s’ar fi şi des- 
bătut într’un consiliu de miniştri, pice, 
că d e p e ş a  r u s e a s c ă  e c o n c i l i a b i l ă  
a t â t  în t o n  c â t  şi î n  s u b s t a n ţ ă .

în Anglia şi în Rusia s’au înmulţit 
straşnic p r o s p e c t e l e  de pace ,  şi s’au 
mai mărit şi prin scirea sosită din C o 
p e n h a g a ,  că r e g e l e  din D a n e m a r c a  
a f os t  a l es  de a r b i t r u  î n t r e  1 i ţ i 
g a n  ţ i. Singur (jiarul englez conservator 
„Morning Post“ scrie, că situaţiunea e 
încă tot aceea ca înainte de aceasta cu 
opt Zile şi nu s’a schimbat de loc prin 
răspunsul rusesc. Şi noi credem că spe
ranţele de pace sunt cam pripite.

A  p e l !
Cătră prea on. public român !
Ne este cunoscut la toţi, că senatul 

universitar din Cluj a subtras stipendiile 
la 6 tineri români universitari din inci
dentul, că ’şi-au dat expresiune sentimen
telor lor de bucurie cu ocasiunea achi
tării dlor Bariţiu şi Slavici de sub procesul 
de presă.

înaltul ministru de culte şi instruc
ţiune publică a aprobat această sentenţă 
aspră şi necorectă. Aşa aceşti 6 tineri 
sünt ajunşi la starea tristă de a părăsi 
universitatea din lipsa mijloacelor de 
subsistenţă.
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Pentru aceea inteligenţa română din 
Cluj s’a constituit în un comitet pentru 
adunarea de colecte pentru susţinerea 
acestor tineri ca sé nu-’şi peardă semestrul. 
Subscrisul comitet apelează prin aceasta 
la tot sufletul român sé binevoească a 
concurge cu ajutoare bănesci pentru între
ţinerea tinerilor români universitari lipsiţi 
de stipendii.

Ofertele marinimoase ne rugăm sé se 
trimită la cassarul comitetului, dlui Juliu 
Coroianu advocat în Cluj. *)

Din şedinţa comitetului ţinută în 2 
Maiu 1885.

Pentru comitetul însărcinat cu adu
narea de colecte. B. P o d o a b ă ,  secretar.

Din dieta Ungariei.
Disensiunea asupra interpelaţiunilor domnilor de

putaţi români V. Babeş şi Petru Truţia.
(Urmare şi fine.)

Ministrul - preşedinte C o l o m a n  T i s z a :  
On. Casă! Din interpelaţiunea d-lui deputat V. 
Babeş, numai una poate mă privesce pe mine, 
şi numai la aceea voiu răspunde — foarte scurt. 
D-l deputat luând indemn din cuprinsul inter- 
pelaţiunii dela 4 Februarie, a d-lui Orbán Balázs, 
a adresat întrebări cătră ministrul justiţiei, apoi 
şi cătră mine acelea: d a c ă  eu m i n i s t r u  de 
10 a n i  p e n t r u  i n t e r n e ,  î n  a c e s t  t i m p  al  
f u n c ţ i o n ă r i i  m e l e  am d e s c o p e r i t  u n 
d e v a  p r i n t r e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i  c o n s p i r a -  
ţ i u n i  s e c r e t e  î n  c o n t r a  s t a t u l u i ?  Ce 
fe l  au  f o s t  a c e l e a ?  î n  ce mod  şi cu  ce 
s u c c e s  am d i s p u s  u r m ă r i r e a  a c e l o r a ?  
E a r ’ d a c ă  a t a r i  nu  s ’ a u  p u t u t  d e s c o 
p e r i ,  ce e s t e  c a u s a ,  de  se t o t  s c o r n e s c  
şi p r o p a g ă  f a i m e  d e s p r e  e x i s t e n ţ a  l o r  
p r i n  f o i l e  m a g h i a r e ,  p r i n  p o l i t i c i i  m a 
g h i a r i ,  şi se d e n u n ţ ă  c h i a r  şi î n  a c e a s t ă  
C a s ă ?

On. Casă! Las să judecaţi înşivă, dacă 
este cu cale, ca mai vîrtos despre cele ce se 
întâmplă aici între noi, se se dică că sünt scor
niri şi denunciări. Declar însă din parte-’mi, că 
unor anumite mişcări li se atribue de multe ori 
o importanţă exagerată, regret aceasta, căci — 
har Domnului, acelea nu merită acea atenţiune 
ce li se dă. (Aşa este! din dreapta.)

De altmintrenea eu, decând sânt ministru, 
am petrecut cu atenţiune activitatea naţionali
tăţilor, cu cea mai deplină bunăvoinţă acolo, 
unde ele, între marginile legilor, s’au nisuit spre 
binele lor propriu; dar’ mărturisesc, că am 
urmărit cu cea mai mare vigilanţă şi acele ten- 
denţe, cari voiau a eşi din marginile legilor.

Conspiraţiune — ce e drept, numai una 
am descoperit, şi a fost şi aceasta un astfel de 
cas, unde de mult am observat lucrarea, dar’ 
n’am <ţis nimenui nimic, urmând exemplul acelui 
grădinar, care vedend lucrarea sobolului, nu face 
larmă, ci pândesce pănă îşi scoate capul şi atunci 
îl taie. (Viuă plăcere şi ilaritate în dreapta.)

Astfel am urmat atunci, astfel voiu urma 
şi în viitor. Conspiraţiune aşadară — afară de 
aceea, alta n’am descoperit; că dacă descoperiam, 
procedam întocmai. Dar’ aceea nu se poate 
nega, că acea lucrare a acelor atinşi soboli, se 
continua de multe ori prin multe locuri. Unde,

*) Celelalte on. redacţiuni ale diarelor noastre naţio
nale sünt rugate a reproduce acest apel în coloanele lor.

Comitetul.

F o iţa  „T ribunei“ .

Bunica
de B o j e n a  N ă m c o v â ,

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban larnik.

(Urmare.)
„în dosul acestor munţi şi dincolo de păduri 

se află mai multe sate, şi anume Turyn, Litobor, 
Slatina, Meciov şi Buşin. Sânt acum câteva 
sute de ani ele erau ale unui cavaler, care se 
numia Turyinsky şi locuia la curtea sa din Turyn. 
Era însurat şi avea o singură fiică, foarte frumoasă, 
dar’ din nenorocire şi surdă şi mută, ceea-ce 
era nefericirea părinţilor ei.

„într’o (ji, plimbându-se prin castel, copila 
se hotărî sé meargă la Buşin, ca sé vadă, dacă 
mieii au crescut decând nu îi mai vé<juse. Şi 
trebue sé vé spun, că pe timpul acela nu se 
zidise încă bisericuţa, şi nici sătuleţul nu era 
încă acolo. Nu era decât lăpteria, unde locuiau 
ciobanii dela turmele boierului din Turyn. Giur 
împregiur erau tot păduri, în care stăteau la pândă 
o mulţime de fiare sălbatice.

„Mica coconiţă dela Turyn fusese în mai 
multe rînduri la lăpterie, • însă totdeauna cu tatăl 
e i; în nepriceperea ei credea acum, că n’are decât 
să dee o fugă pentru-ca să fie acolo. Se ducea- 
ducea mereu, cum o duceau ochii, şi gândia în 
ea, că o se meargă cu drumul; era încă tineră

A

când şi în ce măsură, aceasta n’o spun, în
credinţez însă pe d-1 deputat, că o urmăresc cu 
atenţiune, sciu şi aceea că cine o fac mai vîrtos, 
dar’ aştept pană îşi scot capul la lumină, şi 
atunci ne vom trage socoata. Acesta ’mi-e răs
punsul. (Plăcere şi aprobare generală.)

V. B a b e ş : On. Cameră! Onorabilul d. 
prim-ministru, în răspunsul seu, dacă bine ’l-am 
priceput, una a recunoscut şi mărturisit sinceral- 
minte pe faţă, aceea adecă, că conspiraţiune n’a 
descoperit la naţionalităţi decât n u m a i  xina,  
şi aceea, precum seim, constătătoare numai din- 
tr’un individ.

Col .  T i s z a ,  ministrul-preşedinte: Aceasta 
n’am dis.

V. B a b e ş :  Seim persoana; cunoascem 
caşul de care se lucră. A trecut prin judecata 
tribunalelor. Eu respectez sentenţele judecăto- 
resci. De ar face şi alţii tot asemenea, aici în 
casă şi colo afară! De n’ar critisa alţii judecă
ţile juraţilor şi ale tribunanelor! Mă închin îna
intea sentenţelor judecătoresci, totuşi îmi permit 
a observa d-lui ministru, că în asemenea procese 
politice cea din urmă, cea mai finală sentenţă 
este la — istoria viitorului. (O voace din stânga 
extremă: ameninţă.) N’a fost ameninţare. Aşa 
cred că chiar şi în această on. Cameră mulţi 
sünt de aceia, cari fuseseră osândiţi pentru po
litica lor şi cari astăzi se glorifică mai ţeara 
întreagă.

Car .  V a d n a y :  Pentru patriotismul lor.
V. B a b e ş j  Aceasta este natura senten

ţelor politice. însă dl ministru-preşedinte nu 
s’a mulţumit cu acea declaraţiune a sa, pentru 
carea aş fi votat cea mai intimă recunoscinţă, 
fiindcă a adeverit cumcă conspiratori n’a găsit 
între naţionalităţi, ci dl ministru a mai amintit 
— după îndatinarea sa, despre lucrări, căror li 
se poate da ori-ce înţeles voiesce cineva, a vorbit 
despre soboli şi astfel de mişcări, căror n’a dat 
definiţiune. (Din partea stânga extremă: poate 
să aibă valoare.) Poate să aibă, după plăcerea 
fie-cui. Dl prim-ministru chiar odinioară anunţă, 
că politica sa lasă liberă mişcare naţionalităţilor— 
între marginile legii. Eu întreb: acei soboli şi 
acele mişcări, indigitate de dînsul, se află ele 
între marginile legilor, sau afară din cadrul 
legilor ?

Al es .  K ö r ö s i :  Afară din cadrul legilor.
V. B a b e ş :  Dacă ele sünt afară din lege, 

cum dl ministru a putut şi pănă acum a nu le 
trage în judecată? Ce vrea dl ministru, când 
aici le afirmă, ear’ afară nu le dă în mâna ju 
stiţiei? Atari ori exist, ori nu. Dacă ele exist şi 
sünt în contra legilor, de ce nu le împedecă şi 
resbună? ear’ dacă ele nu sünt în contra legilor, 
nu vatămă legile, atunci dl ministru-preşedinte 
lucră, denunţându-le aici, chiar în contrazicere 
cu declaraţiunile sale de mai alaltăieri, când 
aruncă bănuiala asupra unor cetăţeni sau clase 
de cetăţeni fără a aduce date, dovedi contra 
acelora. Aceasta nu merge. (Ilaritate generală.) 
Unde vom ajunge, dacă începem a ne suspiţiona 
fără nici o dovadă?! Dl ministru-preşedinte de 
10 este la putere, ei bine, spus-a, care scop a 
ajuns în această direcţiune? De 10 ani tot 
audim, că — cu atenţiune observă mişcările na
ţionale, dar’ nu ne dă seamă, că ar fi ajuns 
vr’un resultat, că ar fi pedepsit pe servitori, 
în astfel de situaţiune cu drept cuvânt putem 
să Zicem, că avem a face cu scornituri. Ear’ 
dacă cineva întreabă, că pentru ce causă se în
tâmplă aceasta astfel ? Dl ministru nu dă nici un 
răspuns.

Eu direct am întrebat aceasta în punctul 
final al interpelaţiunii mele, şi fiindcă dl mini
stru-preşedinte n’a răspuns, voiu răspunde eu. 
(Să auZim!) Este pentru-că politica domni

toare, are trebuinţă d» acele preţuit» mişoi'o'i. 
(Ilaritate în dreapta.) Da, aşa este. Eu sünt con
vins, că dacă politica dlui ministru-preşedinte 
n’ar ave trebuinţă de acele insinuaţiuni, acele 
mişcări naţionale nu ar exista. De aceea eu în
drept întrebarea mea cătră dl ministru-pre
şedinte, ca se ni se spună: ce fel de soboli şi 
ce fel de mişcări înţelege şi denunţă? (Ilaritate.) 
Admise sau nepermise prin lege? (Sgomot; stri
gări — nu!) Eu sciu, ce scop, cu ce intenţiune 
urmează dl ministru-preşedinte. (Să auZim! să 
auZim!) Dice dl min.-preşedinte, că acei soboli 
şi acele mişcări naţionale deocamdată se află încă 
pe sub pământ şi nu le poate spune. (Ilaritate.) 
Dar’ dl ministru-preşedinte are poliţiani, cari 
pătrund şi pe sub pământ ?! (Strigări din dreapta: 
are, da. Ilaritate.) Apoi tocmai că are, de ce 
nu ne spune, că — ce fel sünt acei soboli şi 
acele lucrări? Căci întru adevăr şod lucru este, 
că de 10 ani nimic încă nu s’a ivit la lumină. 
(Ilaritate.) Voiesce deci dl min.-preşedinte a-’şi 
susţine în veci suspiciunile contra unei clase de 
cetăţeni ?

Col .  T i s z a ,  ministru-president: Contra 
iunei clase nu.

V. B a b e ş :  Şi apoi, dé 10 ani încoaci, 
! acei soboli de sub pământ sau sporit sau se îm
puţinează? (Ilaritate.) Eu, on. Cameră! aşa ţin, 
că prin astfel de suspiţionări, rău facem dacă 
credem a face vr’un bun serviţ ţerii. Dacă se 
lucră de acte în contra legilor, aci sünt tribu
nalele; sau că doară dl ministru-preşedinte nu 
va crede cum-că judecătoriile vor cruţa pre în
călcătorii legilor! Dar’ ca dl ministru să intro
ducă preventive în asemenea caşuri, nu este cu 
cale. Corectă ar fi procederea d-lui ministru, 
dacă dînsul, mai nainte de a striga, ar lăsa să 
ese sobolii şi cu faptele lor la lumină, atunci 
apoi să-’i denunţe opiniunii publice şi tribuna
lelor ; preventiva sa, generala suspicionare nu este 
la loc într’un stat constituţional. Poate că dl 
ministru-preşedinte sub cele amintite de sine, în
ţelege astfel de mişcări naţionale, cari nu sünt 
tocmai în contra legii, pre cari totuşi dînsul le 
ţine de stricăcioase, după propria sa vedere. 
Pare-mi-se, că atari vor fi pre cari le-a semnalat. 
Dar’ nu peardă din vedere, că asemenea proce- 
dere este arbitrară, ear’ arbitriul duce la abso
lutism. Eară eu ţin, că absolutismul şi preste 
tot un guvern arbitrar la noi nimenui nu poate 
să strice mai mult ca chiar naţiunii maghiare şi 
statului maghiar! în tr’o ţeară pot să existe di
vergenţe de opiniuni, ba şi tendenţe diferite; se 
poate ca oare-cui în ţeară, chiar partidei domi
nante, să nu-’i convină direcţiunea vre-unei na
ţionalităţi: eu însă ţin, că după dreptul consti
tuţional, păzind legea, ori-care asemenea tendenţă 
liberă este, tocmai aşa fiind ea a oposiţiunii, ca 
şi a guvernului şi a partidei sale. D’apoi că 
aceasta proprie este libertăţii constituţionale. 
Intre marginile legii, mişcarea fie-cărei partide 
este liberă. Diferenţele pot se fie relative la or- 
ganisarea internă, pot să fie şi relative la alian
ţele în afară; dacă ori-care tinde a se afirma cu 
observarea legilor, aceasta nime nu poate împe- 
deca decât vătămând constituţiunea. Tocmai 
astfel süniem aici în patria noastră, cu acea 
causă principală ce preocupă şi absorbe şi stă
ruinţa d-lui ministru-preşedinte, causa naţionali
tăţilor. Eu cred, şi sünt convins, că dacă am 
supune judecăţii întregei lumi culte părerea mea, 
ea ar fi de acord cu mine, că întocmai aşa de 
îndreptăţită este tendenţă şi stăruinţa acelora, 
cari doresc şi lucră a c o n s e r v a  U n g a r i a ,  
c o n f o r m  î n v ă ţ ă t u r i l o r  S f â n t u l u i  S t e f an ,  
ca s t a t  p o l i g l o t ,  ca şi tendenţă modernilor 
politici, cari lucră a o transforma in stat 
u n i t a r  m a g h i a r .  Şi de aceea rog, onorată

Casă, nime se nu greşească a-’şi identifica 
direcţiunea sa, tendenţă sa naţională cu e x i s 
t e n ţ a  î n s ă ş i  a ţ e r i i  n o a s t r e  c o m u n e ;  
căci prin această identificare se subsapă unicul 
temeiu sigur ce avem ca patrioţi sub picioare. 
Ungaria a existat o mie de ani ca stat poliglot, 
întreg păcatul naţionalităţilor este, că voiesc a 
susţine Ungaria ca stat poliglot. Credeţi-’mi că 
nimic alta nu exsistă ce ni s’ar pute sinceramente 
imputa. Eu recunosc, că şi ceealaltă tendenţă este 
îndreptăţită, dar’ fie ca cineva să lucreze la rea- 
lisarea statului maghiar unitar, şi alţii să pretindă 
susţinerea statului unguresc, milenar, aşa cum 
’l-a întemeiat şi destinat S-tul Stefan, nici una, 
nici altă tendenţă să n’o identifice cu existenţa 
Ungariei; căci aceasta ar fi un păcat în contra 
existenţei ţerii. Existenţa ţerii trebue tuturor să 
fie sfântă şi pe deasupra de ori-ce întrebare; ea 
nici nu este permis să între în discusiunile noastre; 
pe această basă cred eu că cei-ce nu sünt de ten- 
denţa şi opiniunea d-voastre, pentru aceea nu 
sünt mai răi patrioţi; a-’i acusa pentru patrio
tismul lor, nu este cu cale. Ungaria n i m e  nu 
tinde a o subsăpa şi nimici; aci zace gravitatea 
adevărului; de aceea vă x-og, se nu binevoiţi a 
admite, că' sünt mai buni patrioţi, cei-ce voiesc 
noul stat maghiar, decât aceia cari tind a con
sacra şi cultiva anticul, milenarul stat unguresc. 
Eată diferenţa, care ne desparte. Dl min. preşe
dinte nu poate dovedi nici că am gravita undeva 
în afară, nici că am ave legături cu străinătatea 
în contra Ungariei; un cuvânt nu poate să ni se 
spună în această privinţă, şi eu dacă câtuşi de 
puţin aş sei de atari lucruri, n’aş fi avut cura- 
giul de a interpela pe dl ministru, cum am făcut, 
încă una mai adaug, cerendu-vă atenţiunea. Tare 
greşiţi dacă credeţi, că fiindcă Maghiarii aici în 
ţeară precum şi afară au conspirat şi au lucrat 
necontenit în contra Austriei, şi noi tot asemenea 
facem în contra Ungariei. Mare deosebire este. 
Noi nu considerăm Ungaria de ţeară străină, cum 
consideră Maghiarii pe Austria, ci o considerăm 
de p a t r i a  n o a s t r ă ,  în contra căreia nu putem 
să conspirăm.

C s e r n a t o n y  L .: Daco-România.
V. B a b e ş :  Fiind Ungaria patria noastră, 

nici odată nu vom conspira în contra ei. Să nu 
perdeţi aceasta din vedei-e. Cunosc eu bine tre
cutul. Dacă şi n’am luat personalmente parte la 
întreprinderile secrete, dar’ am avut amici ma
ghiari, cari şi ei au lucrat ca şi ceilalţi patrioţi 
maghiari şi eu nu reprob aceea, găsesc însă că 
nu este cu cale, când astăZi Maghiarii susţin, că 
pentru-că Românul îşi iubesce naţionalitatea şi 
pretinde condiţiunile, posibilitatea desvoltării ace
leia, duşman este Ungariei, duşman naţiunii ma
ghiare. De fel nu este duşman, şi dacă unii dintre 
noi doară resping cu energie această insinuaţiune, 
sau se expectorează prea cu zel pentru naţiona
litatea lor, aceasta este natural, când ei iubin- 
du-’şi patria, văd daunoasele urmări ce produce 
excluvismul maghiar. Pe lângă toate, fiţi con
vinşi, că nu sünt, nu există tendenţe în contra 
patriei şi legilor. Declaraţiunea dlui min. preşe
dinte, cumcă conspiraţiuni n’a descoperit, o iau 
spre scire cu recunoscinţă; ba eu, pe lângă re
flexió nile ce făcui, iau la cunoscinţă şi celelalte 
respicări ale sale, căci voiu ave ocasiune a dis
cuta mai special asupra cestiunii şi tocmai de 
aceea nu doresc acum, incidentalmente o ulterioară 
desbatere. Vă repet însă rugarea, să nu daţi cre- 
Zământ afirmaţiunilor că ar exista acele secrete 
uneltiri între noi, pe cari dl min.-preşedinte a 
binevoit a le aminti numai ca se poată suspiţiona 
şi ameninţa. Eu sânt convins, că dacă ar sei ase
menea caşuri, le-ar fi arătat aici.

C. T i s z a ,  min. preşedinte: On. casă! Am 
se fac câteva foarte scurte observaţiuni. (S’auZim.)

şi n’avea mai multă minte ca voi. Dar’ după-ce 
se dusese timp îndelungat şi tot nu mai fiăria 
nicăiri zidirile albe ale lăptăriei, începu să-’i fie 
frică şi apoi se întrebă, ce va fiice tatăl ei şi 
muma ei, că a plecat aşa fără de veste. Cu
prinsă în cele din urmă de groază, ea voi să se 
întoarcă. Când îi este frică omului, mai lesne 
rătăcesce. Copila se depărtă din ce în ce mai 
mult de drumul cel bun şi nu sosi nici la castel, 
nici la lăptărie. — în cele din urmă ea se încurcă 
într’o pădui-e foarte deasă, unde nu se vedeau 
nici urme de fiinţe vieţuitoare, nici măcar rarişti.

„Vă puteţi face închipuire ce groaznică era 
starea ei. Voi însă tot n’aţi fi atât de strîmtoraţi 
ca ea, căci voi aufiiţi şi sciţi vorbi, ceea-ce dînsa 
nu putea. Alerga încoace şi încolo şi se rătăcia 
din ce în ce mai rău. Dela o vreme începu 
să-’i fie foame şi să o mistuie setea, mai durendu-o 
totodată şi picioarele. Dar’ toate aceste nu erau 
nimic faţă cu gi’oaza ce o cuprinse, când începu 
a se înnopta, căci se gândia la fiarele sălbatice 
şi se temea, că părinţii ei se vor supăra, când 
vor afla, că ea s’a depărtat de acasă. Frântă 
şi cu faţa plină de lacrămi, ea sosi într’un târfiiu 
la un isvor, din care beü apă rece, apoi, aruncând 
ochii împregiur, fiări două poteci umblate, dar’ 
sărmana de ea nu scia, pe care să apuce, căci 
rătăcind astfel nebunesce, ea nu mai putea să 
înţeleagă, că toate potecile duc acasă. Dar’ ea 
îşi aduse acum aminte, că fiind odată cuprinsă

de groază, muma ei se retrăsese în odaie, ca să 
se roage lui Dumnefieu. Se lăsă dar’ şi copila 
în genunchi şi se rugă lui Dumnefieu s’o scoaţă 
din codru.

„Deodată ea aude un sunet straniu, apoi 
un sgomot înnăduşit, care îi străbate din ce în 
ce mai lămurit, şi în sfîrşit cu totul clar, în 
ureche. Ea nu scia ce poate să fie aceea, căci 
nu avea idee de sunet, numai aufiise încă nimic 
în viaţa ei. Ea tremura şi plângea de frică: 
era tocmai să fugă, când sări prin pădure şi 
apucând pe potecă, ca să alerge spre ea, o mioară, 
apoi încă una după aceasta, a treia, a patra, 
a cincia, a şesea şi multe altele, pănă-ce turma 
întreagă nu se adună la isvor. Fie-care mioară 
avea câte un clopoţel la g â t ; clopoţelele sunau şi 
copila le aufiia. De sigur aceste erau mioarele 
tatălui ei! — Eată că alergă la ea şi dulăul 
cel alb al ciobanului. — Eată şi Barta, ciobanul... 
Ea strigă: „Barta!“ şi fugi spre el. Barta se 
bucura prea mult, înţelegând, că fiica stăpânului 
vorbia şi avea şi aufiul; el o luă în braţe şi 
grăbi cu ea la stâna, care nu era departe, şi
unde se afla şi Cocoana în cea mai desnădăj-
duită stare. Nu scia nimeni cum dispăruse co
pila din castel, nici ce s’a făcut de ea. Toţi 
curtenii erau duşi cu boierul Turynsky să o caute 
prin pădure, în vreme-ce doamna castelului
aştepta la lăptăria cea albă. Vă puteţi închipui, 
ce mare era bucuria bietei mume, când Barta

îi aduse copila, care numai era nici surdă nici 
muta. După-ce se întoarse şi tatăl şi copila le 
povesti toate cele petrecute, ei făcură făgăduinţă, 
că vor zidi lângă isvor, di'ept semn de mulţumită, 
un schituleţ. Şi ei îşi ţinură vorba. Bisericuţa, 
pe care o vedeţi, e tot cea zidită de dînşii, şi 
isvorul de lângă ea este acela, lângă care copila îşi 
făcuse rugăciunea. Eată şi pădurile, prin care 
s’a rătăcit. E  însă de mult acum că au murit 
şi copiliţa şi boerul Turynsky, şi cocoana lui, şi 
Barta ear’ castelul de Turyn stă ruinat“.

„Şi ce s’au făcut mioarele şi cânele“ ? — 
întrebă Vilim.

„Mioarele şi cânele au crepat, ear’ mieluşeii 
au crescut mari şi au avut ear’ mieluşei.

„Aşa e în lumea aceasta, dragii mei copii: 
unul ese şi altul întră“.

Copiii îşi întoarseră apoi privirile spre vale. 
Ei vedeaü în ea, în închipuirea lor, pe cavalerul 
călărind şi pe copilă alergând — şi eată că de 
odată ese la iveală din pădure o damă călare 
pe un cal alb şi o ia la vale — însoţită de — 
o slugă ce călăi-ia în urma ei. Ea era îmbrăcată 
în o jachetă de coloare închisă şi în o rochie 
de coloare castanie ce cădea pănă aproape la 
păment, în cap avea o pălărie neagră, pe care 
fâlfaia un văl- verfiiu, ear’ faţa îi era încadrată 
de un frumos păr, negru ca peana corbului.

(Va ui’ma.)
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Desfid că aş fi acusat vr’o societate sau rasă 
pentru ori-care tendenţă antipatriotică. Am (jlis şi 
Zic, că exist singulari, cari încearcă astfel de 
tendenţe; dar’ n’am acusat cu asemenea tendenţă 
vr’o naţionalitate, rasă sau clasă. (Aprobări, din 
dreapta.) Şi dacă caşurile de conspiraţiune sünt 
atât de puţine şi rari, este de oparte, pentru-că 
însăşi poporaţiunile, printre cari se încearcă a se 
propaga răul, resist şi nu se dau amăgite; 
(Aprobări din dreapta;) ear’ de altă parte, pen
tru-că însuşi guvernul se silesce a împedeca 
după putinţă aruncarea semenţei. (Aşa este! Aşa 
este! din dreapta.) A doaua — desfid pe dl 
deputat, să spună dacă scie: unde, când şi cum 
am împedecat eu prin măsuri preventive pe 
cineva în patrie întru exerciţiul drepturilor sale?

V. B a b e ş : Chiar în caşul de mai nainte.
Ministrul-preşedinte: Aceea n’a fost măsura 

preventivă, când o intenţionată şi cunoscută ma- 
nifestaţiune se interzice, executarea ei se opresce. 
Aceasta nu este măsură de stat poliţenesc, cum 
îl numesce dl deputat, ci este — după mine, 
datorinţa ori-cârui guvern pretutindeni în lume. 
(Aprobare din dreapta.) încă una ce am a (Jice 
este, ca dl Reputat să ne arete acel stat, unde 
diferitele naţionalităţi şi rase pot să se desvoalte 
atât de liber ca şi în Ungaria. (Aprobări gene
rale.) Nu există în lume, şi când câte odată, 
pentru abusul ce se face, cineva se vaieră, 
atunci aceasta o numesc calumniă, sconitură. 
(Aşa-e, aşa-e!)

De altmintreni — încă una ca de încheere. 
Dl deputat a <Jis că numai de aceea vorbesc de 
astfel de mişcaminte, căci politica mea are tre
buinţă de ele, ca să mă susţin. Ori când o cţicea 
aceasta, era curioasă; dar’ a bănui pe dl Orbán 
Balázs, că face ceva pentru de a-’mi sprigini po
litica, asta n’a mai făcut-o nimeni. (Ilaritate lungă, 
sgomotoasă.)

V. B a b e ş :  Numai o unică reflexiune am 
pentru acum. On. d. prim-ministru rău ’mi-a in
terpretat cuvintele, când a înţeles, că eu aş fi 
vorbit de politica sa p e r s o n a l ă ,  care ar ave 
trebuinţă de scornitele uneltiri naţionale. Am în
ţeles p o l i t i c a  d o m n i t o a r e  l a  noi .  (Mişcare 
în dreapta.) Da, această politică domnitoare este 
spriginită şi din partea oposiţiunii: eu însă sünt 
convins, că domnii ce o spriginesc din aceasta 
parte nici idee n’au, ce mari serviţie fac reac- 
ţiunii prin susţinerea atacurilor în contra noastră 
şi cum isbesc chiar în interesele maghiare. De 
altmintreni, cum a <Jis, voiu ave ocasiune a mai 
discuta în causă şi a da d-lui ministru-preşedinte 
la toate provocările sale respunsul meu. —

C orespondenţe particulare
ale „Tribunei“.

Cluj, 4 Maiu n. 1885.
în  nrii 77 şi 78 a. c. ai preţuitului Ziar «Tri

buna“ sub titlul „O telegramă“ am descris afa
cerea studenţilor români dela universitatea din 
Cluj, cari au trimis redactorilor „Observatoriului“ 
şi „Tribunei“ adresa de felicitare. Am descris-o 
aşa cum s’a desvoltat şi cum s’a sfîrşit şi am 
publicat acolo în traducere şi sentenţa senatului 
universitar şi credem, că publicul român şi alţi 
oameni nepreocupaţi s’au convins pe deplin, că 
întreg lucrul s’a întâmplat cu mistificări tenden
ţioase din partea fiarelor maghiare şi cu o pur- 
cedere neomenoasă şi răutăcioasă din partea pro
fesorilor şi a senatului universitar, faţă cu tinerii 
români. Dovadă, că lucrul este aşa, ne dau înseşi 
fiarele maghiare din Cluj.

„Mae-var Polo-ár“ n’a Inat nntita nini ăocnvAII *J*I O --- ----- ----V‘P  “ '"'f
sentenţă, nici despre corespondenţa noastră din 
„Tribuna.“ „Kolozsvári Közlöny,“ după-ce înainte 
de a apăre în-„Tribuna“ descrierea faptului, aduce 
o n o t i ţ ă  f a l s ă ,  despre care am <jis în nrul 78 
a. c. al „Tribunei“ că „ c u p r i n d e  î n  s i n e  
a t â t e a  m i n c i u n i ,  c â t e  ş i r e  a r e “ şi o sus
ţinem şi acuma, — ia notiţă şi despre corespondenţa 
noastră, dar’ traduce din ea numai unele pasage, 
anume din partea publicată în nr. 77, ear’ despre 
partea a doua a corespondenţei, publicată în nr. 
78, unde cele susţinutele dovedim cu argumente 
şi tot cu argumente arătăm, că  s c r i e  m i n 
c i u n i ,  nu vrea să scie nimic şi tace „tăcerea 
pescelui.“ în sfîrşit „Ellenzék“ dând şi el de ar
gumente, nu se încearcă a le răsturna, ci deplânge 
pe Români, cari au astfel de tinerime „nepatrio
tică“ şi în sfîrşit susţine fără de nici o basă, că 
autorul corespondenţei este Silvestru Moldovan, 
pe care apoi îl batjocoresce cu fel de fel de ex- 
presiuni „ b e c h i e r e s c i , “ de cari n’ai afla nici 
prin coloanele unui diar hotentot, dacă Hotentoţii 
ar ave (jiaristică.

Va să (jicâ diarele maghiare din Cluj fal
sifică şi denaturează cu intenţiune starea ade
vărată a lucrurilor, apoi dacă le spuni în faţă 
adevărul şi le produci ârgumente, se abat dela 
meritul causei şi în „nobi’a “ lor mânie calum- 
niază naţiunea română şi calumniază şi batjo
coresce persoane private.] Dacă publicul maghiar

cetesce astfel de falsificări răutăcioase cu plăcere,, 
nu avem nimic de dbs, căci gustul fie-cărui om 
trebue respectat, fie el chiar şi prost; dar’ va 
veni un timp şi sperăm, că acela nu e departe, 
când tribunalul just al istoriei va pronunţa asupra 
celor dela redacţiunile foilor maghiare din Cluj, 
următorul verdict: „ o a me n i  c a r i  ’ ş i - a u  
g r e ş i t  c a r i e r a “. — Atât la adresa celor trei 
Ziare Clujene.

în  corespondenţa noastră amintită am adus 
la cunoscinţa publicului român, că tinerii au re- 
curat contra decisiunii la ministru, dar’ am dis, 
pesimişti cum suntem, că tinerii „bat toaca la 
urechea surdului“. Şi drept am avut. Tinerii 
într’adevăr „au bătut toaca la urechea surdulni“ 
căci ministrul a aprobat purcederea şi decisiunea 
adusă de senat, prin un rescript, publicat în ori
ginal de „Nojiţă“ şi în coloanele „Tribunei“ 
nr. 91 a. c. Apoi să mai <jică cineva, că în ne
fericita noastră patrie nu se pot aduce judecăţi 
şi pe basa fasiunilor neautenticate, întărite pănă 
şi de ministru şi că tinerimea română nu este 
împedecată în studiu şi în înaintare în secolul 
acesta al libertăţilor şi al luminilor, întocmai 
cum a fost persecutată şi împedecată pe timpul 
domnirii principilor autochtoni transilvani! — 
Va $ice; cine? — „Kolozsvári Közlöny“ şi 
„Ellenzék“ şi toţi şoviniştii maghiari, dimpreună 
cu Moldován Gergely.

Fratele „Nojiţă“ în corespondenţa sa din 
nr. 91 bine a scris, ce a scris; a arătat cât de greu 
lovesce această hotărîre, provădută acum cu apro
barea ministerială, pe 6 tineri, cari subsistau 
numai din micul stipendiu şi cum ’i-a adus la 
sapă de lemn şi ’i-a făcut peritori de foame, de
cisiunea profesorilor, cari, bine să-’şi însămne, 
îşi trag lefile lor grase din sudoarea poporului 
român. Stând astfel lucrul, eu mă alătur la pă
rerea exprimată în corespondenţă, de fratele 
„Nojiţă“ ca publicul român să tindă mână de 
ajutor acestor tineri nefericiţi. Când dreptatea 
maghiară lovesce a<ji pre studenţii gimnasiali 
din Lugoj şi-’i eliminează, mâne pre studenţii 
din Cluj, de altădată pre părintele Ioanoviciu în 
Deva, mâne poimâne va lovi pre studenţii din 
Şemniţ, şi aşa mai departe, a<ji pe unii, mâne pre 
alţii,—naţiunea întreagă, din toate unghiurile, nu tre- 
bue să rămână indiferenta, nici nu e destul numai 
să-’şi arete compătimirea faţă cu astfel de oameni, 
ci dându-le ajutor material, să arete Maghiarilor, 
că dacă e lovit unul, pentru-că s’a afirmat de 
Român, naţiunea întreagă e lovită, naţiunea în
treagă sufere şi ia parte la suferinţa lui şi-’i 
sare într’ajutor nu numai cu sfatul, ci şi cu 
fapta. Devenind persecuţiunile sistematice şi lo
virile din ce în ce mai îndrăsneţe, noi Românii 
trebuie să-’i ajutorăm în ceea-ce putem pe cei per
secutaţi şi loviţi, căci dacă-’i vom părăsi şi noi, 
acji-mâne nu va mai ave cine să se expună pen
tru căuşele noastre naţionale. încât pentru ca
şul de faţă, bravii tineri români din Cluj credem, 
că nu vor lua în nume de rău dela noi, dacă 
ne vom adresa la tinerimea română de pe la 
scoalele mai înalte, şi-’i vom <jice: colectaţi pen
tru colegii voştri nenorociţi, cu cari aţi suferit 
împreună şi soartea cărora vă poate lovi în tot 
momentul afirmându-vă de Români buni şi de 
oameni independenţi, ear’ naţiunii române îi <Ji- 
cem: tinde mâna de ajutor acestor tineri şi fi 
asigurată, că recunoscinţa din partea lor nu va 
lipsi şi tu, naţiune mult probată, vei face o 
faptă nobilă şi bună, crepe măcar de ciudă 
„Kolozsvári Közlöny“ şi „Ellenzék.“ —

C a t i l i n a .

De de Térnava-mare, 12 Aprilie 1885.
R e u n i u n i  î n v ă ţ ă t o r e s c i .  E  rău pe 

la noi, mai rău nici că s’ar pute să fie.
Sunt în Sighişoara două reuniuni învăţăto

resci, una română, alta maghiară.
Reuniunea română este a învăţătorilor gr.- 

or. şi are patru despărţăminte tractuale, Sighişoara, 
Mediaş, Térnava-de-jos şi Ternava-de-sus. Pre
şedintele reuniunii, Părintele administrator pro- 
topopesc Dimitrie Moldovanu, nu are însă câtuşi 
de puţină spriginire din partea preşedinţilor de 
despărţăminte, cari, decând există reuniunea, n’au 
luat încă parte la şedinţele comitetului şi cu 
atât mai puţin la ale reuniunii. Astfel reuniunea, 
afară de despărţământul Sighişoarei, există aproape 
numai cu numele, şi despărţămintele Mediaş, şi 
Ternavele amândouă nici anul acesta n’au ţinut 
şedinţe şi n’au lucrat temele. De aceea re
uniunea a şi fost pusă de măritul consistor în 
categoria celor m ai p u ţ i n  c a  m e d i o c r e .

Reuniunea maghiară s’a constituit sub pre- 
şedinţa inspectorului şcolar regesc dl Ladislau
Horváth.

La constituirea acestei reuniuni au primit 
invitare toţi învăţătorii şi toţi parochii români 
din inspectorat, sub numărul oficial 156, anul 1884. 
Primind acest ordin, pe care numai puţini puteau 
să-’l înţeleagă, învăţătorii au venit din cele mai 
depărtate locuri la Sighişoara, ba s’au presentat 
şi mulţi dintre preoţi la şedinţă, între cari şi 
părintele Dimitrie Moldovanu, care, cerând cu
vântul, a întrebat, în românesce, dacă în această 
reuniune e recunoscută ori nu şi limba română. 
La această întrebare inspectorul ’i-a respuns, că 
reuniunea este maghiară şi nu admite în discu- 
ţiunile ei decât limba maghiară. Atunci părintele 
Moldovan a declarat, în limba maghiară, că nu 
poate să între în o reuniune, în care limba română 
nu este admisă, şi a invitat pe Românii ce erau 
de faţă să părăsească dimpreună cu d-sa sala.

L’-au şi urmat cu toţii afară de următorii 
şapte: Preotul din Saschiz Gr. S o n  e r iu , învă
ţător din Saschiz N. M u n t e a n u ,  preot din Beşa 
Dim.  P u i c a ,  învăţătorul din Beşa Gr. R o t a r i u ,  
directorul scoalei din Sighişoara I. M u n t e a n u ,  
Preotul din Criş D. P u i c a  şi caplanul din Şaroş 
D i o n i s i e  C h e n d i .

Aceştia au şi întrat ca membrii în reuniunea 
maghiară şi lucrară în aceasta în loc de a-’şi da 
silinţă să ridice pe cea română.

Astădi reuniunea a avut în Sighişoara o 
intrunire, la care s’a constatat, că numărul mem
brilor români s’a sporit cu încă tre i: învăţători
I . M o r a r i u ,  I. B e r e s c u ş i P a t r i c h i e P i n t e a .  
Ba mai era present la intrunire şi Dl D i m i t r i e  
P e r ţ a, asesor la scaunul orfanal din Sighişoara, 
de asemenea membru al reuniunii.

La ordinea (jilei a fost, între altele, şi un 
elaborat al dlui loan Munteanu notarul reuniunii, 
— a s u p r a  p r e d ă r i i  l i m b i i  m a g h i a r e  în 
s c o a l e l e  r o m â n e .

Elaboratul s’a citit. Nu s’a făcut însă nici 
o obiecţiune asupra lui, ci s’a constatat numai, 
din partea unui maghiar, că Dl Munteanu ’şi-a 
câştigat merite pentru patrie, ceea ce s’a şi luat 
cu „Eljen“-uri la cunoscinţă

Se vor fi întrebând mulţi, cum se face, că 
aceşti unsprezece Români s’au reunit cu Maghiarii 
şi nu lucrează, ca să ridice reuniunea română.

Răspunsul se dă de sine. Sunt interese 
de tot felul la mijloc. E  în deosebi vorba la 
preoţi de ajutorul de stat, ear’ la învăţători de 
premiile oferite pentru propagarea limbii maghiare. 
Astfel dl I. Munteanu în mai multe rînduri a 
primit premiul de 100 fi, ba a luat şi 80 fi. ca 
să meargă la Budapesta pentru cursul de gim
nastică. Tot astfel preoţii sünt dintre cei ce au 
primit ajutorul de stat, în condiţiunile, în care 
a fost refusat de sinod.

După şedinţa dela 12 Aprilie membrii re
uniunii s’au întrunit la un „ K ö r e b é d “, la care 
s’au ţinut şi toasturi. Unul a fost ţinut de dl 
Perţa, care ’şi-a exprimat părerea de rău, că n i c i  
un  Sas  n’a întrat ca membru în reuniunea ma
ghiară, şi a constatat, că dacă numărul membrilor 
români e atât de mic, vina este a Părintelui
D. Moldovanu, care are o peliţă atât de groasă 
pe ochi, încât nn vede foloasele ce pot să le 
tragă Românii dela această reuniune. De aceea 
stăruie, ca să se facă paşi spre a paralisa in
fluenţa acestui „ 0 1 á h-p a p “.

Toastul a fost, se înţelege, aprobat cu 
„Éljen“ -uri sgomotoase, ceea ce le face onoare 
celor-lalţi (jece.

C r o n i c ă .
Din Făgăraş. Garnisoana de miliţie co

mună ce era în Făgăraş a fost comandată la 
Braşov. Excel. Sa d-1 comandant de corp bar. 
S c h ö n f e l d  cu prilegiul inspectării acestei gar- 
nisoane a promis unei deputaţiuni a opidului Fă
găraş că va mijloci ca, dacă se poate, Făgăraşul 
să primească earăşi miliţie. Deputaţiunea care 
a rugat pe Excelenţa Sa d-1 comandant pentru 
această mijlocire a arătat că clădindu-se calea 
ferată dela Homorod pănă la Făgăraş nu mai 
există nici un motiv pentru care în Făgăraş nu 
ar pute fi staţionată miliţie. Excel. Sa d-1 co
mandant a răspuns că împlinirea rugării acesteia 
nu stă în puterea Sa, dar’ pot fi siguri cetăţenii 
i de spriginul seu.

*
Din Deva. în  şedinţa dela 29 Aprilie n. 

a societăţii archeologice maghiare din Deva pro
fitorul M a i l a n d  a ţinut o prelegere despre 
legenda „Mănăstirea dela Argeş“. Mailand află 
în această legendă mitul despre Soare şi Lună. 

*
I

A

Seghedinul plate,see anevoiă. Oraşul Se- 
ghedin are să înceapă în est an cu amortisarea 
celor 5 Va milioane împrumutate. Totalul anuităţii 
face 330,000 fl. Prima rată trebuia plătită deja 
în 1 Aprilie, dar’ oraşul a cerut prelungirea ter- 
minului pănă la 10 Maiu n., dar’ şi la acest 
termin oraşul a plătit numai 110,000 fl. precând 
pentru solvirea restului s’a cerut o prelungire 
nouă. Mângâierea Seghedinului e acum numai 
în speranţa, că guvernul se va îndura a nu com- 
puta carnete mari pentru întârziere.

*
Obiceiurile studenţilor maghiari. Un

profesor dela politechnicul din Budapesta pro
vocase pe un student maghiar se nu fumeze în 
sală, ci dacă voiesce să fumeze să ese afară. 
Abia la a treia provocare studentul părăsi sala, 
dar’ colegii sei începură a face sgomot şi scandal 
şi numai cu anevoiă şi târziu a succes a resta
bili liniştea. Rectorul Kriesch, dimpreună cu de
canul respectivei secţiuni, au luat protocol asu
pra caşului. — Le dorim progres pe acestă cale 
civilisătoare!

*
Uarmeu Sylva. Cetim în „Voinţa naţion.“: 

Producţiunea literară a augustei şi ilustrei scrii
toare C a r m e n  S y l v a  este nesecată. în edi
tura librăriei Friedrich Wilhelm din Berlin şi 
Lipsea a apărut de curând o nouă operă datorită 
penei maestre a graţioasei Regine; de astă dată 
este un roman scris în limba germană şi intitulat: 
„Aus  z w e i  W e l t e n “ (De prin două lumi.)

Ni se asigură că acest cel mai tiner copil 
al musei poetei-regine obţine un imens succes
în Germania. Aceasta ne bucură, dar’ nu ne miră.

*
D. P. Mavrogheni, ministrul României 

la Viena, a părăsit Duminecă, Bucurescii ducen- 
du-se la postul seu.

*
Industrie naţională. Sub acest titlu : 

cetim următoarele în „Curierul Balaşan“ din Iaşi. 
„La scoalele din comunele Cucuteni şi Voinesci 
se lucrează de copii pălării de paie lucrate de ei. 
Acest lucru s’a început şi în scoalele din comu
nele Miroslava şi Mogoşesci. Felicităm pe in
stitutorii Ziselor comune pentru această iniţiativă 
şi dorim, ca acest exemplu sé fie imitat în toate 
comunele din România.“

*
Peatră nepomenită. în Rîmnicul - sărat 

în Ziua de 11 curent a căZut o ploaie însoţită 
de grindină într’o cantitate nepomenită. Venind 
despre Nord, după-ce a bătut oraşul, s’a lăsat 
spre Sud-Vest, bătând parte din moşiile Bălţaţii, 
Costienii-Mari, Costienii-Mici (Zidurile), Joiţa, 
Coehirleanca şi puţin din Silişte pănă la Găgeaiui. 
Oamenii spun, că n’au mai văZut aşa peatră. 
Şanţurile curţilor erau încă pline de grindină 
cinci Zile după aceasta, poduri, podeţe, şosele, 
toate le-a luat apa. Eleşteul ţăranilor din Costini- 
Mari ’l-a rupt de tot. Mei, oi, paseri s’au găsit 
moarte pe câmp. Pe malurile făgaşelor formate 
de apă, grindina puteai să o iei cu baniţa. Mă
rimea grindinei era varinată: dela mărimea boabei 
de mazăre pănă la mărimea oului de porumb. 
Pe unde a ajuns, grânele au suferit mult. Săcara 
de cum era de mare abia se mai zăresce verde; 
grâul asemenea a suferit; numai orzul fiind încă 
mic a scăpat nevătămat.

■Serviciul telegrafic  

„ T R IB U N E I.“
Budapesta, 9 Maiu n. Ca s a  d e p u 

t a ţ i  1 o r. Ministrul de finanţe aşterne pro
iectul de lege privitor la împuternicirea 
pentru acoperirea capitalului trebuincios 
la căile ferate ungare de stat pentru ale 
căror fabrici de maşine din Dios-Győr 
trebue să se emită rentă de hârtie de 5% 
scutită de imposit în suma de 18,000.000. 
Se primesc proiectele de lege, privitoare 
la reorganisarea corpului medicilor de 
honvezi şi la clădirea academei „Ludo- 
vica“. Mâne ajunge la pertractare pro
iectul de lege despre dreptul de apă. 
Ol ay.  interpelează pe ministrul de comu- 
nicaţiune pentru influenţa germanisatoare 
a administraţiunii căilor ferate germare 
pe liniile unguresci.

înaintea curţii cu juraţi de aici a 
început aZi înainte de ameaeji pertractarea 
în contra redactorului dela „Zentai Ellenőr“, 
Francisc R e i t m a n n  pentru calumniă şi 
injuriă comise în contra fiscalului orăşenesc 
din Zenta, Mi ko  sie v i e s  şi în contra 
primarului din Zenta, Go mb o s .  Acusa 
o susţine procurorul de stat De s z e n s z k i .  
Patrudeci de martori sunt citaţi. Pertrac
tarea va ţină probabil pán’ în noapte.

Timisoara, 6 Maiu n. Í mor ment area 
principelui Alexandru C a r a g e o r g e v i c i  
s’a săvîrşit înainte de ameadi cu mare 
pompă. Cadavrul se va transporta la Viena.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r.
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Sciri economice.

Comerciul de cereale şi producţiuni din săptămâna 
trecută. Despre starea semănăturilor din săptămâna trecută 
circulau cele mai contrare sciri, bune şi rele. Pretutindene 
se plângeau despre secetă şi despre pagubele causate de 
aceasta, şi sămănăturile în adevăr au început a suferi, pană 
la întoarcerea spre îmbunătăţire. Pe la finea sSptSmânei au 
şi cădut ploi- mai mici ori mai mari în toate părţile terii, 
dar’ umedeala câştigată prin aceste ploi a fost cam puţină 
pentru a îmbunătăţi starea semănăturilor. Se aşteaptă o 
ploaie cu mult mai durabilă dela luna lui Maiu, ca să putem 
spera seceriş bun.

Preţul g r â u l u i  preste săptămâna întreagă a urmat o 
direcţiune crescândă în continuu, cu toate că cumpărările au 
fost cam neînsemnate. Din causa secetei şi a pregătirilor 
de răsboiu din partea Englezilor, vândătorii ’şi-au păstrat 
bucatele. — Cătră finea săptămânii urcarea preţurilor în 
comerciu a fost de 20—25 cr. şi la soiurile mai bune 
25—30 cr. Circulaţiunea din săptămâna trecută s’a urcat 
la 100.000 măji-metrice. — S’au vândut deci: 74 eh. 9.25 
pănă 9.40 fi.; 75 ch. 9.35 pănă 9.55 fi.; 76 eh. 9.50 pănă 
9.60 fi.; 77 ch. 9.60 pănă 9.75 fi.; 78 ch. 9.70 pănă 
9.81 fi.; 79 ch. 9.80 pană 9.95 fl.

Grâul de primăvară a scăzut în privinţa preţului şi 
spre finea săptămânii s’a vendut cu 9.25 fl.

Conform scirilor despre pace şi răsboiu, grâul de 
toamnă s’a arătat acuşi mai scump acuşi mai eftin.

Preţul dela 9.40 fl. s’a urcat la 9.60 fl. apoi a cădut 
la 9.30 fl., s’a urcat earăşi la 9.56 fl. şi a că(}ut în urmă 
la 9.50 fl. şi chiar la 9.36 pănă la 9.38 fl.

Să c a r ă  s’a vândut puţină şi circulaţiunea a fost 
slabă; au trecut pe lângă preţuri solide neschimbăcioase 
cam 300 măji-metrice cu 7.70 pănă 8.10 fl.

O r d u 1 încă a fost puţin representat pe pieţe şi a 
rămas la o direcţiune solidă şi neschimbăcioasă. S’au vândut 
circa 7000 măji-metrice, cel mai slab cu 6.80 până 7 f l . ,  

cel bun cu 7.50 pănă 8.35 f l . ,  ear’ cel mijlociu cu 7.10 
pănă 7.30 fl.

O v ă s u l  a fost" bine cercat, preţul în general ’i-a 
stat la 7.30 f l . ,  cel de calitate mijlocie s’a vendut cu 7.40 
pănă 7.50 fl., ear’ cel mai fin cu 7.60 pănă 7.65 fl.

Au fost în circulaţiune 6000 măji-metrice. Ovăsul 
de primăvară s’a vendut cu 7.45 f l . ,  de toamnă cu 6.60 
pănă 6.69 fl., cucuruz a fost în circulaţiune 20.000 m. m. 
Preţul cucuruzului de Bănat 6.35 pănă 6.40 f l . ,  alte cuali- 
tăţi 6.20 pănă 6.30 fl.

Starea grânelor în Rîmnicul-Sărat. în  judeţul nostru, 
(]ice „Gazeta Săteanului“, pe cât luna trecută a fost de 
secetoasă, pe atât luna aceasta a fost ploioasă. în  dilele 
din urmă mai ales, sămănăturile, bine udat’ de ploaiă şi

impulsionate de căldură, au luat un mare avânt mai ale» 
cele de toamnă care sünt, în genere, foarte inimoase.

Orcfurile şi grânele de vară sünt toate răsărite şi cresc 
repede; din causa uscăciunii din luna trecută când cele 
mai multe s’au sămânat, au eşit, însă cam rari.

Porumbul s’a sămânat în mare parte precum şi 
fasolea prin grădini şi la câmp. Porumburile ce s’au pus 
nainte de ploaie sünt cam ierboase; va fi nevoia ca ţăncăneala 
(prima praşilă) să se facă mai timpuriu. Pe la începutul 
lunei a ploat continuu însă subţirel; apa a pătruns bine 
însă cerealele din causa vântului care uscase earăşi coaja 
pământului şi a lipsei de călduri, se ridicau foarte încet.

în  urma maréi ploi din Şi seara de 11 Aprilie, 
care a fost un adevărat potop prin unele părţi şi a căldurii 
de vară ce a urmat, crescerea merge foarte repede şi 
emaşurile se înverzesc bine la câmp unde earba abia eşise.

Piaţa din Sibiiu, 5 Maiu. Grâu Hectolitra 74—80 
Kilo fl. 5.70 pănă fl. 6.50, grâu mestecat 68 pănă 82 chilo 
fl. 4.50, pănă fl. 5.30 săcara 66 pănă 72 chilo fl. 3.60 pănă 
fl. 4.20, ord 58 pănă 64 chilo fl. 3.80 pănă fl. 4.60, ovăs 
38 pănă 45 chilo fl. 2.10 pănă fl. 2.70, cucuruzul 68 pănă 
74 chilo fl. 4.40 pănă fl. 5.—, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 7.— 
pănă fl. 8.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.—, Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său brut fl. 32.— pănă fl. 36.—, său de lumini 
fl. 51.— pănă fl. 52.—, lumini turnate de său fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fl. 34.—, fân 100 chilo 
fl. 1.80 pănă fl. 2.—, cânepa fl. 40.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.75 pănă fl. 3.25, spirtul p. 
100 L. % 29 pănă 31 cr., carnea de vită chilo 44 cr. 
carnea de vitei 38 pănă 44 cr., carnea de porc 44 pănă 
48 cr., carnea de berbece — pănă — cr., ouă 10 cu 16 
pănă 20 cr.

Térgul de rîmători în Steinbruch. In 4 Maiu n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 39.— cr. pănă 40.— cr., 
unguresci grei, tineri 41.— cr. pănă 42.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 43.— cr., uşori 42.— cr. pănă 43.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 41.— cr. pănă 42.— cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 42.— cr., uşoară 41.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei 44.— cr. pănă 
46.— cr., transito de mijloc 43.‘/a cr. pănă 44.1/2 cr., 
transito uşori 43.— cr. pănă 43.‘/2 cr., transito ş e r b  es ci ,  
grei 41.— cr. pănă 42.— cr., transito de mijloc 41.— cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri in Budapesta
dela 5 Maiu st. n.

Gr â u  (din Banat): 72—75 Kilo fl. —.— pănă ——  
76—81 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—75 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 9.40 pănă 9.75, (de 
Pesta) 72—75 Kilo fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo 
fl. 9.20 pănă 9.75, (de Alba-Regală) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 9.20 pănă 9.75, (de Bacska) 
72—75 Kilo fl. —.— pănă —.—, 76—81 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—75 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 76—81 Kilo fl. 9.— pănă 9.50.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 7.50 pănă 7.80.
O r4 (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.08 pănă 7.10; (de 

berărie) 62—64 Kilo fl. 7.30 pănă 9.50.
Ovăs  (unguresc) 37—40 Kilo fl. 7.15 pănă 7.45.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.10 pănă 6.15; de 

alt soiu fl. 6.05 pănă 6.10.
R a p i ţ a  fl. 11.50 pănă 12.75; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.25 pănă 9.30 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 9.08 pănă 9.10.
S ă c a r a  (primăvară) —.— Kilo fl. 5.71 pănă 5.73.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.35 pănă 6.37.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 13.s/8 pănă 13.%.
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

Bursa de Budapesta
din 5 Maiu st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n n n » 4 % ..........................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung. . ..........................
n n n n austr.......................... .....

Argintul........................................................................
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei . . ••.........................................
Napoleon-d’ori. . . ..............................................
Mărci 100 imp. germane^.........................................
Londra 10 Livres S te rlin g e ....................................

95.70
90.75

144.25

96—

107—
103—
102.25 
102—
101.50
100.25 
101 —
96.50 

114.75 
118—
81.50 
81.75

106.50 
139—  
850—  
287—  
278.60

101 — 
5.84 
9.83 

61.90 
124.80

Bursa de Vieiui
din 5 Maiu st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 ............................... ..... • —•—
* » „ * 4 ° / » ................................................ 95.95
„ „ hârtie „ 5 ° / o ................................................ 90.95

împrumutul căilor ferate ung........................................146.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................96.20
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune).........................................................—.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 107.—
Bonuri rurale ung............................................................102.50

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ...........................102.50
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 101.50
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 100.50
„ „ transilvane. . . .  ,, . . . . 100.75
„ „ c r o a t o - s l a v o n e 101.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 96.50
împrumut cu premiu ung..............................................115.__
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 118.75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă .......................... 81.90

„ „ argint austriacă. ...........................................82.75
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................. 107.75
Losurile austr. din 1860 ............................................. 139.__
Acţiunile băncei austro-ungare...................................851.__

„ „ de credit ung................................. 289—
» n u n  austr...............................  288.40

Argintul..............................................................................  ,__
Galbeni împărătesei......................................... . . 5.84
Napoleon-d’ori..................................................................9.83 V»
Mărci 100 imp. germ âne..............................   60.90
Londra 10 Livres S terlinge......................................... 124.60

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 4 Maiu st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 93.— vând. 94—
„ Rur. conv. (6%) . . 88.— JJ 89—

Acţ. de asig. Dada-Rom. ) J 290.— JJ 295—
Banca naţională a României n 1135.— J J 1200—
impr. oraş. Bucuresci. . . n 30.— JJ 32—
Credit mob. rom.................... u 190.— 195—
Acţ. de asig. Naţionala . . n 260.— J J 270—
Scrisuri fondare urbane (5°/0) J J 93.— 94—
Societ. const............................. n 239.— 239—
Schimb 4 l u n i ..................... r> ---.--- 30—
A u r ......................................... n 12.% n 12.40

Nr. magist. 3565/1885. [146] 2—2

Animciu.
Jo i în  14 Maiu a. c. la  9 oare

a. m. se vor vinde pe calea licitaţiunii 
în muntele Şan ta  90 stângi ni de lemne 
de fag produse prin tăietura din ést an 
şi aproape 100 orgii m etrice rém ásite 
de lemne de fag. Aceasta se aduce la 
cunoscinţa doritorilor de a cumpăra cu 
observarea, că vinderea se efeptuesce numai 
pre 1 ungă bani gata.

S i b i i u ,  1 Maiu 1885.
Magistratul.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u.
Copşa mică,--Sibiiu

Tren Tren Tren
de omnibus de de

porsoane persoane persoane

Copşa mică 11.10 2.20 6.41 3.20
Şeica mare 11.40 2.56 7.11 3.50
Loamneş 12.23 3.45 ■ 7.54 4.33
Ocna 12.57 4.25 8.25 5.04
Sibiiu 1.20 4.51 8.48 5.27

Sibiiu—-Copşa mică

Sibiiu 8.10 11.10 4.00 10.00
Ocna 8.35 11.38 4.26 10.25
Loamneş 9.13 12.14 5.04 1 1 .0 0
Şeica mare 9.43 12.46 5.34 11.30
Copşa mică 10.08 1.13 5.59 11.55

Cucerdea—©şorlteiu

Cucerdea 9.36 4.35 8.35 3.55
Cheţa 10.07 5.06 9.06 4.26
Ludoş 10.29 5.28 9.28 4.49
M. Bogat 10.39 5.38 9.38 4.59
Cipeu-Iernut 11.20 6.20 10.19 5.40
Kereló'-Sz.-Pál 11.35 6.36 10.34 5.55
Nireşteu 11.58 7.01 10.58 6.25
Osorheiu» 12.18 7.21 11.18 6.45

Oşorlieiu—Cucerdea
Osorbeiu 5.55 1.14 5.20 9.03
Nireşteu 6.18 1.34 5.40 9.23
Kereló'-Sz.-Pál 6.40 1.58 6.02 9.45
Cipeu-Iernut 7.04 2.21 6.26 10.10
M. Bogat 7.35 2.55 6.57 10.41
Ludoş 7.50 3.09 7.11 10.55
Cheţa 8.07 3.41 7.28 11.12
Cueerdea 8.36 3.55 7.57 11.41

Simeria (P iski)— ITniedoara

Tren
omnibus

Simeria (Piski) 6.00
Cérna 6.21
Cniedoara /  6.50

ITniedoara--Sim eria (Piski)

Cuiedoara { . 12.14
Cérna 1 ■ 12.40
Simeria (Piski) V 12.59

Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

accelerat
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Viena 8.25 8.35 3.30 Bucuresci 7.15 — —

Budapesta 8.00 6.55 9.45 Predeal 1.09 — —

Szolnok 11.24 10.55 12.18 Timiş 1.33 — —

P. Ladány 2.01 2.04 1.59 _ ( 2.06 —

4.11 5.13 3.20 Braşov > 2.16 6.30 5.45
4.21 9.37 3.25 Feldioara 2.44 7.09 6.28

Várad-Velencze 4.29 9.45 — Apatia 3.03 7.41 7.07
Fugyi-Vásárhely 4.40 9.59 — Ágostonfalva 3.18 8.09 7.36
Mező-Telegd 5.02 10.28 3.56 Homorod 3.51 8.53 8.34
Rév 5.46 11.41 4.31 Haşfaleu 4.51 10.18 10.22
Bratca 6.09 12.15 — Sighişoara 5.11 10.55 11.14
Buda 6.27 12.48 — Elisabetopole 5.39 11.36 12.07
Ciuda 6.52 1.48 5.28 Mediaş 6.00 12.11 12.43
Huiedin 7.32 3.21 6.01 Copşa mică 6.29 12.35 1.23
Stana 7.51 3.54 — Micăsasa — 12.54 1.42
Aghiriş 8.12 4.34 — Blaj 7.02 1.29 2.17
Ghirbău 8.24 4.52 - - Crăciunel — 1.45 2.33
Nedeşdu 8.38 5.11 — Teiuş 7.38 2.26 3.13

8.57 5.40 7.08 Aiud 7.55 2.48 3.38
Cluj { 9.23 6.00 7.18 Vinţul de sus — 3.12 4.06
Apahida 9.50 6.29 — Uioara — 3.19 4.14
Ghiriş 11.15 8.14 8.29 Cucerdea 8.24 3.36 4.53
Cucerdea 12.04 9.49 8.53 Ghiriş 8.48 4.10 5.45
Uioara 12.12 9.58 — Apahida — 5.39 7.51
Vinţul de sus 12.19 10.07 — t» 10.08 5.59 8.18
Aiud 12.45 10.42 9.17 Cluj

10.18 6.28 8.00
Teiuş 1.15 11.32 9.40 Nedeşdu — 6.54 8.34
Crăciunel 1.44 12.03 — Ghirbău __ 7.10 8.59
Blaj 2.00 12.24 10.12 Aghiriş _ 7.25 9.35
Micăsasa 2.34 12.43 — Stana _ 7.49 10.16
Copşa mică 2.52 1.22 10.45 Huiedin 11.33 8.11 11.04
Mediaş 3.27 2.24 11.07 Ciuda 12.06 8.52 12.17
Elisabetopole 4.01 3.06 11.29 Buda __ 9.11 12.47
Sighişoara 4.50 4.17 12.15 Bratca — 9.29 1.21
Haşfaleu 5.08 4.51 12.30 Rév 12.51 9.52 2.05
Homorod 6.47 7.07 1.32 Mezó'-Telegd 1.21 10.27 3.08
Ágostonfalva 7.36 * 8.10 2.04 Fugyi-Văsărhely — 10.46 3.39
Apatia 8.09 8.46 2.24 Várad-Velencze — 10.56 3.55
Feldioara 8.41 9.20 2.44 ( 1.49 11.04 4.06

Braşov j
9.20 10.15 3.15 Oradea-mare <

1.54 11.14 7.30
3.25 P. Ladány 3.14 1.47 11.05

Timiş — 4.03 Szolnok 5.10 4.40 2.37
Predeal — 4.28 Budapesta 7.30 7.44 6.31

Bucuresci — 10.25 Viena 2.00 1 6.05 7.54

Budapesta—Araţi—Teiuş Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
de

persoano
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bărzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

8.25 8.35
8.00

11.14
3.35
4.00
4.16
4.47
5.02
5.25
5.57

6.55
12.28

5.30

6.18 
7.11 
7.48 
8 22 
8.40 
9.02 
9.32 

10.12 
10.47 
11.14 
11.46 
12.21 
12.53

6.20
6.39
7.19
7.39 
8.11 
8.49 
9.18

10.27 
11.18
11.57
12.27
12.57

1.45 
2.58
3.46
4.20 
5.06
6.15 
7.00

Simeria (P iski)—PetroşenI

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

Tren
omnibus

6.00
6.41
7.31
8.24
9.11
9.55

10.24

Tren
omnibus

3.25
4.02
4.50
5.36
6.21
7.00
7.29

Petroşeni—Simeria (Piski)

Petroseni
Baniţa 
Crivadia 
Pui
Haţeg ^
Streiu
Simeria

9.18
9.56

10.28
11.04
11.42
12.25

1.02

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad

Szolnok
Budapesta

Vicna

2.39
3.40 
4.04 
4.35 
5.02 
5.44

{

6.05
6.34
7.01
7.15
7.49
8.32
9.19
9.40

10.16
10.32 
10.48 
11.17
12.32
12.00

4.00

9.50
10.42 
11.09
11.43 
12.13

1.22
1.48 
2.21 
2.54 
3.09
3.48 
4.37 
5.30 
5.58
6.38
6.56
7.15
7.48
8.05
8.45
2.10

7.44 6.40
6.05

Arad—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Tren
omnibus

6.00
6.26
6.51
7.28
7.49
8.09
8.58

Tren
de

persoano

12.30
12.54

1.19
1.50
2.12
2.30
3.15

6.21
6.59
7.30
8.06
8.44
9.23

1O.O0

Timisoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren
omnibus

5.00
5.56
6.16 
6.50 
7.11 
7.44 
8.00

6.10
7.27

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe aţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Serala.

1




